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DUSMAN CASUSLARI, FAHISELER VE OSMANLI
HAFIYELERI UCGENINDE BEYOGLU’NDA
BiR ALMAN VE BIRAHANESI (1916-1918)

Ahmet Yiksel*

Oz

Bu calismaya konu olan olay 6rgiisii I. Dinya Savasr’nin devam ettigi
giinlerde Isvicre’nin  (de facto) bassehri Bern’de bulunan Osmanlt
elgiliginden Istanbul’a ulasan bir istihbaratla baslamistir. Istihbaratin
iceriginde Isvicre’de Osmanh aleyhine faaliyet gésteren casuslarla ilgili
oldukga enteresan haberlere yer verilmistir. Bahsedilen casuslar genellikle
Rum’dular. Tsvigre’de tedavi bahanesiyle bulunmakta, gergekte ise Babiali’nin
digmanlarina casusluk etmekteydiler. Kendilerine Osmanl’'nin durumuyla
ilgili bilgileri aktaranlar ise Istanbul’daki baz1 fahise ve fuhus evi isleticileriyle
onlara yakin olan kimselerdi. Istanbul ve Bern arasindaki istihbari bilgi akisin
saglikll ve guvenli bir sekilde yiritmek icin de kendilerince bir sistem
gelistirmislerdi.

Bern Osmanl elgisi bahsedilen casusluk sebekesinde yer aldiklart iddia edilen
sahislarla ilgili olarak kendilerine ulasan ihbarlardan hatreketle bir liste
hazirlayip Hariciye Nezareti'ne géndermisti. Karl Kusch isimli bir Alman da
o listeye dahil edilmisti. Onun hakkinda Osmanlt karar alicilant tarafindan
evvela bir strgiin karart cikarildi. Ancak mittefik Almanya’nin vatandast
oldugu i¢in strgiin karari, sinur dist edilmesi yoniinde degistirildi. Kararin
uygulama sahasina aktarimina gecildi. Gerekli islemler tamamlandiktan sonra
geriye sadece bir adim kalmisti. Istanbul’daki Alman elciligi tarafindan ilgili
sahsin pasaportunun vize edilmesi gerekiyordu. Bunun icin Osmanl
makamlari tarafindan Alman diplomatlarina bir bilgilendirme ve bagvuru
yapild. Ancak elcilikten alinan cevapla bitlikte miuttefik imparatorluklarin
temsilcileri arasinda beklenmedik ve hayli uzun bir tartisma basladi. O strece
iliskin olarak Osmanlt arsivinde rast gelinen belgeler serisi takip, tahlil ve
terkip edildiginde bu ¢alisma ortaya ciktr.

Calisma icerisinde taraflar arasinda karsilikli bir giivensizlik oldugunu
hissettirir bazt ifade ve gelismelere rastlanmistir. Ayrica Osmanli bagkentinin
daima en iglek uluslararast mekanlarindan birisi olan Beyoglu’nun I. Dinya
Savagi glinlerinde nasil bir fuhus ve birahaneler agiyla ¢epecevre kugatildig
gortlecektir. Son olarak diisman casuslarinin varligina iliskin alinan kiictik bir
duyum ve ihbarla onlardan dogan bir siphenin Osmanli diplomasi ve
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burokrasi aginda meydana getirdigi hareketlilik ve hassasiyet de calisma
stresince taniklik edilecek gelismelerden birisi olmustur.

Anahtar Kelimeler: Karl Kusch, Osmanlt Imparatorlugu, Almanya, Casus,
Beyoglu

A German and His Brasserie in Beyoglu within the Triangle of Enemy
Spies, Prostitutes and Ottoman Sleuths (1916-1918)

Abstract

The plot, which was the subject of this study, started with the intelligence
that reached the Istanbul from the Ottoman embassy in Bern, the de facto
capital of Switzerland on the days of World War 1. In the content of
intelligence, there are some interesting news about the spies operating
against the Ottoman in Switzerland. The spies were usually Greeks. In
Switzerland, under the pretext of medical treatment, in fact, they were spying
for the enemies of the Sublime Porte. People who transferred information
about the state of the Ottomans to them were some of the prostitutes and
prostitution house operators in Istanbul and those close to them. They also
developed a system for carrying out the information flow between Istanbul
and Bern in a healthy and safe manner.

The Ottoman ambassador to Bern had prepared a list and sent it to the
Ministry of Foreign Affairs on the basis of the notifications that had been

132 received in connection with the alleged involvement in the spying network.
A German named Karl Kusch was also included in the list. An expulsion
order was issued by the Ottoman decision-makers. However, as the ally was
a citizen of Germany, the decision to exile was changed to deportation and
began to be implemented. After the necessary procedures were completed,
there was only one step left. The German embassy in Istanbul had to issue a
visa for the person concerned. For this purpose, an application was filed by
the Ottoman authorities to German diplomats. However, the response from
the embassy and the representatives of the allied empires triggered an
unexpected and quite long debate. This study dwells upon the document
series in the Ottoman archives prepared in this process.

There are some expressions and developments revealing that there was a
mutual distrust between the parties. In addition, Beyoglu, one of the busiest
international venues of the Ottoman capital, is seen in the war days within
the context of a network of prostitution and breweries. Finally, the study
deals with the mobility and sensitivity of the Ottoman diplomacy and
bureaucracy network instigated by a small speculation about the existence of
enemy spies, and a suspicion about them.

Keywords: Karl Kusch, Ottoman Empire, Germany, Spy, Beyoglu



Beyoglu'nda Bir Alman ve Birahanesi (1916-1918)

I. Karl Kusch’u Ihbar Etmek

Karl Kusch ve birahanesi etrafinda yagsanan olaylarin Osmanli merkez
biirokrasisinin gindemine girisi Isvicre’nin (de facto) bassehri olan Bern’deki
Osmanlt elgiliginden! 20 Ekim 1916 tarihinde Istanbul’a ulasan bir istihbaratla
olmustur. El¢i Fuad Selim imzali yazinin igerigi ise hayli dikkat cekicidir: Yatil
tedavi gérmek bahanesiyle Isvicre’nin Davos ve Leysin sehirlerine? giden Osmanli
Rumlariyla bazi Yunan vatandaslar: Sultan’in tilkesinin mevcut vaziyeti ve gidisati
hakkinda Istanbul’dan kendilerine ulasan bilgileri Babili'nin diigmanlarina
aktarmak suretiyle bir karst casusluk faaliyeti icerisine girmislerdi. Istanbul ile Bern
arasindaki bilgi akisini kesintisiz ve saglikli bir surette strdurebilmek icin de
kendilerince bir sistem gelistirmislerdi. Dikkat ¢ekmeyecek tarzda hazirlanmis olan
uydurma kartpostallar® ve kisa mektuplar... Bunlar, icinde ne oldugunun
kestirilemeyecegi bir sekilde paketlenip Isvicre’ye gonderiliyordu. Kartpostallar o
sayede herhangi bir takint1 ve sikintt olmaksizin glimritkten gecip gidiyorlardi. Bu
istihbarat aginin Istanbul ayaginda bulunanlar ¢ogunlukla baz1 genelev sahipleriyle
hayat kadinlartydr. Vesikalarin diliyle “bu zse alet olaniar” bazi fuhushane sahipleriyle
fahiselerden ibaretti. Bunlar kendiletiyle munasebet peyda eden misterilerinin

1 Bern elgiligi Osmanli Imparatorlugu agisindan oldukea yeni bir temsilciliktir. 1. Diinya Savast’nmin
devam ettigi giinlerde, 1915 yilinin sonlarinda agilmustir. Elciligin kurulma siirecine iligkin olarak
olusturulan vesikalara yansidigi izere, Isvicre’nin sahip oldugu cografi konum ve tarafsizlik
durumu Bern elciliginin agilmasinda etkin amillerden olmustur. Ciinkii savagmakta olan dort
devletin tam merkezinde bulunmaktadir ve politik manevralarin cereyan ettigi bir ilkedir. Bu
miinasebetle Osmanh yéneticileri Isvigre’nin bagkenti Bern’de bir Osmanlt orta elgiliginin
actlmasina karar vermislerdir. Bu karar dogrultusunda ilk el¢i olarak da Selanik eski bagkonsolosu
Fuad Selim Bey tayin edilmistir. (CBA, HR. SYS, 2105/56; 6 Ekim 1915). Bu tayine iliskin olarak
4 Aralik 1915 tarihinde Tsvigre Cumhurbaskanina hitaben bir Nawme-i Hiimayin kaleme alinmistir.
(CBA, BEO, 4387/328978, 21 Testinisani 1331). Fuad Selim Bey’in gorevine 1919 yilinda son
verilmis ve yerine Maarif Nezareti miistesart Resad Halis Bey tayin edilmistir. (CBA, BEO,
4578/ 343297, 8 Haziran 1335/8 Haziran 1919).

2 Verem hastaligina yakalandiktan sonra iyilesen insanlarin ruhsal sarsintilara kapilmamalarina ve
normal yagantilarina dénebileceklerini anlamalarina yardimet olmak amaciyla onlara bir mesguliyet
kazandirma ve hastaliklarryla uyumlu bir sanat 6gretme esasina dayanan rehabilitasyon galigmalari
ilkk olarak Tsvigre’nin Leysin sehrinde kemik ve mafsal titberkiilozuyla ugrasan sanatoryumlarda
actlmustir. Verem hastalari, yiksek irtifada kurulan bu tip merkezlerde, agik havada bol bol
egzersiz yapmakta ve gece gindiz yine acik havada kurulan dinlenme yerlerinde istirahat
etmekteydiler. (Bkz. Nuran Yildirim-Mahmut Giirgan, Tiirk Gigiis Hastaliklar: Taribi, Tark Toraks
Dernegi Yay., Istanbul 2012, s. 79). Osmanh Rumlarinin tedavi igin Leysin’i tercih etmeleri
bununla alakalt olmalidir.

3 1. Dinya Savast igerisinde kartpostallarla istihbarat akisini saglama isine siklikla miiracaat edildigi
gorilmektedir. Bu hususa temas eden ve Bern elgiliginden gelen séz konusu belgeden faydalanan
calismalar igin blkz. Abdullah Liileci, “Osmanli Devleti’'nde Ayriliket Faaliyetlere Bir Ornek: Rum
Casuslar (1914-1918), Tarib Okuln Dergisi, S. XXXI, Eylil 2017, ss. 113-130; Servet Avsar,
“Birinci Dtinya Savagt’'nda Casusluk Okullari, Casusluk Uygulamalart ve Osmanli Devleti’nin
Casuslugu Onleme Faaliyetleri”, Stratejik ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, S. 3, 2018, ss. 1-46; Emrul
Yesildagli, “Osmanli Devleti'nde Kartpostallarin Yasaklanma ve Kisitlanma Sebepleti”, Geng
Kalemler (Larib, Diisiince ve Kiiltiir Dergisi), S. 5, 2018, ss. 124-127.
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sathoslugundan faydalanip Osmanli Imparatorlugu’nun durumu hakkinda bilgi
ediniyorlar ve o bilgileri s6z konusu sistem tizerinden Isvicre’ye aktartyorlardi. Bern
Osmanl el¢iligi kendisine o yonde ulasan, (ancak kaynak belirtilmeyen) ihbarlardan
hareketle bahsedilen eyleme kalkisma cesareti gosterdikleri kuvvetle muhtemel olan
bazi isimler tespit etmisti. Simdi o “@hlaksizlaria” diger bazi sahislarin isimlerinin
islendigi bir listeyi gerekli tahkikata girisilmesi icin Hariciye Nezareti'ne takdim
etmisti.*

Hariciye, elgilikten gelen yazi ve listeyi “mahrem” tst notuyla 31 Ekim 1916
tarihinde tahkikat icrast icin Talat Bey’in idaresindeki Dahiliye Nezaretine,
bilgilendirme amactyla da Enver Pasa uhdesindeki Baskumandanlik Vekaleti'ne
iletti.> Talat Bey hi¢ vakit kaybetmeden lazim gelen tahkikata girisilmesi icin evraki
8 Kasim’da Istanbul Polis Midiirligii’ne havale etti.¢ Bir hafta sonra, 15 Kasim’da
Hariciye’den Dabhiliye’'ye Bern elciliginden alinan yeni bir yazi ve liste daha
gonderildi. 1lkinde sadece isimleri zikredilen casusluk zanhlart igin hazirlanan yeni
listede isimlerin karsisina ikamet ettikleri mahaller de eklenmisti.” Bu liste de Talat
Bey tarafindan 21 Kasim’da Polis Midiirligii'ne havale edildi.?

II. Karl Kusch’u Tanimak

Bu calismaya konu olan Karl Kusch ismi Bern’den génderilen casusluk
suphelileri listesinde® yoktu, ama o listenin en alt satirinda kendisine ayri bir
parantez agilmustt. Burada ismi “Kug yabut Kub’tur” seklinde kaydedilmisti. Katl'in
onceleri Venedik Sokag’'nda bir lokanta islettiginden ve Alman vatandaslarindan
olmasinin kuvvetle muhtemel oldugundan bahsedilmisti. Hangi kanaldan geldigi
belirtilmeyen ihbatrlara gbre ahvalinin sirekli siphe uyandiracak tirden
bulunduguna ayrica dikkat cekilmisti.!® Bu son clmlede gecen “kaynagi
belirtilmeyen bir ihbar ve sliphe” bundan sonra yasanacak tim gelismelerin itici
unsuru, aynt zamanda odagt olacaktir.

Karl Kusch hakkinda Isvigre’den génderilen bilgiler oldukea stnirliydi.
Dahiliye Nezareti’nin emrine uygun olarak Istanbul Polis Miidiiriyeti tarafindan
girisilen tahkikat sayesinde Kusch’un kimlik ve 6zge¢misini biraz daha ayrintili bir

4 CBA, HR. SYS, 2267/44, s. 3; 20 Tesrinevvel 1916/20 Ekim 1916.

5> (CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 68; 18 Testinevvel 1332/31 Ekim 1916; CBA, HR. SYS,
2267/44.

6 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11;s. 72; 26 Testinievvel 1332/8 Kasim 1916.

7 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11; s. 12; 2 Tesrinisani 1332/15 Kasim 1916: Hariciye Nazirt namina
Umur-1 Siyasiye Mudiird Umumisi Vekili imzasiyla Dahiliye Nezareti'ne génderilen yazi.

8 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11;s. 10; 8 Tesrinisani 1332/21 Kasim 1916.

9 Arastirmanin sadece Karl Kusch ve birahanesi ekseninde iletlemesi icin séz konusu listede yer
alan diger isimlere (Ernestin, Elenora, Margirit, Hanriyet, Eliza ve Aristopulo) calisma igerisinde
cok gerekmedikce yer verilmemistir. O sahuslar genel itibariyle Beyoglu’nda ikamet etmekte olan
bazi fahiseletle onlarin dostlarindan ibatettitler.

10 CBA, HR. SYS, 2267/44, s. 1; 20 Tesrinevvel 1916/20 Ekim 1916; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11,

s. 6.
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bicimde ortaya koyacak yeni bilgilere ulastlmists. 6 Aralik 1916 tarihinde “mahrem”
olarak Dahiliye Nezareti'ne sunulan o bilgilere gére Kusch aslen Almanya’nin
Neustadt (N6stat: ’m) schrindendi. Babasinin ismi Ludwink’ti (':’w“)
Karl Kusch, 45 yasindaydi. Istanbul’a 20 sene evvel yetlesmisti Osmanlt
bagkentinde evvela bir streligine Galata/Kemeralt’'nda, daha sonra ise Yiksek
Kaldirim’da bir sucukc¢u dikkdani agmusti. Bu sekilde kendi ticaretiyle mesgulken
ctkan bir yangin neticesinde!! ditkkanini kaybetmisti. Sigorta’dan aldigt parayla
Beyoglu'nda Venedik Sokagi’nda kiigiik bir diikkan kiralayip sucuk ve bira satmaya
devam etmisti. Kendi sermayesinin yetersizliginden oOtiiri Tophane fabrikast
ustabasilarindan  Mosyé  Bertavarim’den  (#5¥88H) aldigi  parayla  ticaretini
genisletmistl. Su ginlerde ditkkaninin istiinde bulunan evde esi Madam Ogust (
==#1e¥) ile birlikte ikamet etmekteydi. Son olarak onun para karsiliginda her tiirli
ihanete kalkismaya hazir zayif ahlakli birisi oldugunun yiritilen tahkikat
neticesinde anlasiimis olduguna dikkat ¢ekilmisti.!?

Istanbul Polis Miidiiriyeti esas arastirma konusuna, yani Karl Kusch da
aralarinda olmak tzere haklarinda tahkikat yapilan stpheliler ile Isvigre’deki
Osmanli Rumlari veya Yunanllar arasinda bir bilgi akisi olduguna isaret edecek
herhangi bir ipucuna “simdilik” tesadiif edilememis oldugunu da itiraf etmisti.
Sadece Bern’den génderilen listede kayitlt fahiselerin evlerinde hayli zamandir il
uyruklara mensup artist!3 ve “diger fabiselerin” bulundugu ve bunlarin evlerine misafir
olan kimselerin sarhogluk hallerinden istifade ettikleri tespit edilebilmigti.1#

11 Cagdas bir aragtirmada ortaya konuldugu tizere Kemeraltt tarih boyunca sik sik yanginlara maruz
kalmistir. Ozellikle 19. yiizytlin ortalarinda ve sonunda Kemeralt'nda meydana gelen yanginlar,
dar sokaklarin ve yogun dokunun etkisiyle uzun ugraslar ve saatlerin ardindan sondirtlebilmistir.
Atesin  hizli bir bicimde etrafa yayilmasinda kalafat yerleri, kahvehane, mumhane ve
baruthanelerin etkisi olmustur. Katl Kusch’un maruz kaldigi yangina yakin bir tarih olarak, 1897
senesinde Mumhane’deki Transylvania Restoran’da meydana gelmis olant, kisa bir siire igerisinde
cogu ahsap olan ¢evredeki ev ve diikkanlara sigramus, yedi kisinin Sliimiine sebep olmugtur. Bkz.
Sezgi Giray Kii¢lik-Deniz Mazlum, “Karakéy-Kemeraltt Bolgesinde 19. Yiizyildan Guniimiize
Yasanan Kentsel ve Toplumsal Gelisim, Déntisim ve Koruma Sorunlart”, Tasarim+Kuram Dergisi,
c. 13, S. 24, Aralik 2017, s. 96.

12 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 8.

13 Z. Toprak tarafindan cizilen su tablo yukaridaki satirlarin ifade ettigi anlamin belirginlesmesini
saglayacaktir: Miitareke’ye uzanan siirecte ve sonrasinda, heniiz barlarin olusmadigt dénemlerde
benzer islevi goren kafekonserlere ‘seskeri akortsuz Romen aktirler, kendi iilkelerinde gizden diismiis
Fransiz santizler, garip siveli Danimarkalilar, Japonya'dan gelme cambaziar, kisacas: felegin savurdugu tiim
insanlar dolugmustn.” Bkz. Zafer Toprak, “Miitareke Doneminde Tstanbul”, Diinden Bugiine Istanbul
Apnsiklgpedisi, c. 6, Kiltiir Bak./Tarih Vakfi Ortak Yayin, Istanbul 1994, s. 21.

4 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 14; 23 Tesrinisani 1332/6 Aralik 1916: Istanbul Polis Mudutiyeti
Umumiyesi Kism-1 Siyasi Mudiiriyeti’'nden Polis Midiirit Umumisi imzastyla Déhiliye Nezareti’ne
gonderilen yazi. Burada hazir s6z agilmisken Osmanlt baskentinde adeta hortlamis olan fuhus
furyastna kisaca temas etmek gerekiyor. Mige Telci Ozbek, Tstanbul gibi biyiik bir liman ve
ticaret sehrinde fuhsun her dénemde sosyal yasamin 6nemli bir patrcast oldugunu, ancak 19.
yiizyilin ikinci yarisindan itibaren nifus ve yoksullugun artisina paralel olarak hizli bir yiikselis
gosterdigini ifade etmistir. (Bkz. “Uygunsuz Makulesinden Kadinlar: Son Dénem Osmanlt
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I1I. Karl Kusch’u Siirgiin Etmek

Polis Muduriyeti yurtittiigl tahkikata sebep olan casusluk iddialariyla ilgili
herhangi bir emareye ulagtlamadigint apagik bir sekilde ifade etmistir. Buna ragmen
Karl Kusch hakkinda “para karsiliginda her tirlii thanete kalkismaya hazir birisi
oldugu” yéntinde tretilen 6ngorii Talat Bey tarafindan yeterli bir kanit olarak kabul
edilmis olacak ki Polis Mudurligi'niin diger sahuslart da kapsayan raporunu
gereginin yapilmasi istemiyle 24 Aralik 1916 tarihinde Baskumandan vekili Enver
Pasa’ya sunmustur.’”> Baskumandanlik, rapor tzerinde yapugi incelemelerin
ardindan sorusturmaya konu olan isimlerden ikisinin ayri ayri olarak Hiristiyan
koylere strglin edilmesine karar verdi. Bu karar 2 Ocak 1917 tarihinde Enver
imzastyla Dahiliye Nezareti’'ne génderildi. Tahmin edilmesi gii¢ olmayacagt tizere o
isimlerden birisi Karl Kusch’tu. Digeri ise Eliza isimli bir fahiseydi.'® Bern
elgiliginden alinan yazida Eliza’nin Beyoglu'nda farkli yetrlerde ikamet ettigi ve
fahiselikle gec¢indigi kaydedilmisti. Kocas1 veya dostu oldugu diisiiniilen bir Rum’un
ahvalinin de daima stphe uyandirdigina dikkat cekilmisti.!” Polisce yiritilen
tahkikat neticesinde ise Eliza’nin Fransiz oldugu, Beyoglu'nda oturdugu ve ¢esitli
birahanelere takildigt tespit edilmisti. Ayrica bir Fransiz olmasina ragmen sadece
Osmanl’nin miittefiki olan devletlerin askerleriyle siirekli munasebette bulunuyor
olmasinin dikkat cekici bir husus oldugu vurgulanmistr.!®

Béylece haklarinda Isvigre’deki casuslarla aralarinda bir iliski olup olmadigint
tespit edebilmek amactyla baslatilan sorusturma Kusch ve Eliza’nin sadece stipheli
halleri ve iliskilerinden dolayt suglu bulunmalariyla  sonuglanmis  oldu.
Baskumandanligin karart Gizerine girisilen muzakerelerin ardindan Dahiliye Nezareti
tarafindan Kusch ve Eliza i¢in siirgiin yeri olarak Hidavendigar Vilayeti’ne bagl
Kitahya Livasi belitlendi. Durum 15 Ocak 1917 tarihinde Talat Bey tarafindan

Istanbulu’nda Yoksul ve Yalniz Kadinlarin Kontroli ve Fuhus (1900-1914)”, Tarib ve Toplum Yeni
Yaklagmlar, S. 15, Giiz 2012, s. 6 vd). Ozellikle I. Diinya Savast yillarinda yasanan yoksullugun
bircok kadint sefalete siiriiklemis ve bunun bir neticesi olarak fuhsun basta Istanbul olmak tizere
imparatorluk genelinde oldukga yayginlasmis oldugu tespit edilmistir. Bilhassa Bolseviklerden
kagan bircok Rus gdgmenin parasiz pulsuz olarak Istanbul’a siginmast da alkol, kumar ve fuhus
gibi toplumsal sorunlart ve ahlaki ¢okiintityti kériklemistir. Fuhus, Istanbul’da 6zellikle Beyoglu,
Galata ve Uskiidar bélgelerini mesken tutmustur. Konuyla ilgili daha fazla ayrinti ve sayisal veriler
icin bkz. Tlbeyi Ozer, “Miitareke ve Isgal Yillarinda Osmanli Devleti’nde Gériilen Sosyal Cokiintii
Ve Toplumsal Yasam”, Osmanls Taribi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi (OTAM), c. 14, S. 14,
Ankara 2003, s. 256-259. Osmanlt iilkesinde fuhsun kazandigt boyutu ve onu énleme gabalarint su
calismalar kanaliyla da takip edebilmek mumkiindir: Kezban Acar, “Osmanli Devleti’nin Son
Yiizytlinda Fuhsu Onleme Cabalarina Dair Bazi Tespitler (1810°lar-1910°lar)”, History Studies, c.
10, S. 9, 2018, s. 1-19; Cem Dogan, Osmanili'da Cinselligin Sakle Keyrs: (1. Abdjilhamid Dénemi ve
Sonrast Istanbul’da Fubns, Frengi ve Tktidar/ 1878-1922), Tarih Vakfi Yurt Yay., Istanbul 2019, s. 131
vd.

15 CBA, DH. EUM. ECB, 7/ 11, s. 18; 11 Kanunuevvel 1332/24 Aralik 1916.
16 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 20; 20 Kanunuevvel 1332/2 Ocak 1917.
17 CBA, HR. SYS, 2267/44, s. 1; 20 Tesrinievvel 1916.

18 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 8.
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Polis Midiirtt Umumisi Ahmed Bey’e iletildi. Ayni tarihte Kitahya Mutasarrifina
da bir yazt gonderildi. Haklarinda strgln karart cikarlmis olan  gahislarin
Kitahya’ya sevk edildikleri haber veriliyor, vardiklarinda livadaki Hristiyan
koylerden ikisine strtilmeleri emrediliyordu.'?

Talat Bey’in bu yazisina bakiirsa Karl Kusch’un strgliin mahalline gidis
yolculugu baslamistt. Ancak Kitahya Mutasarrifi 22 Ocak’ta Dahiliye Nezareti’ne
gonderdigi yazida stirgiin edildiklerinden bahsedilen sahislarin heniiz sehirlerine
intikal etmemis olduklarini haber veriyordu. Ayrica ortada bir de miithim meselenin
var olduguna dikkat ¢ekmisti: Kiitahya’nin kasaba ve koylerindeki Hristiyan niifus
yok denecek kadar azdi. Tamamiyla Hristiyanlatin yasadigt bir yetlesim birimi ise
zaten mevcut degildi? Bu nedenle siirgiin edilen sahislarin Baskumandanligin
istegine uygun olan baska bir mahalle gonderilmeleri teklif edilmisti?! Bu teklif
Dahiliye Nezaretince uygun bulundu. Eliza ve Kusch i¢in yeni bir siirgtin mahalli
belirlendi. Simdiki duraklari yine Hiidavendigar Vilayeti dahilindeki Bilecik olacaktr.
Bu amagla 8 Subat'ta Hidavendigar Vilayeti'ne yeni bir emir gonderildi. Karl
Kusch ve Eliza’nin Bilecik’in Hristiyan koylerinden ikisine striilmeleri istendi. Bu
son degisiklik surglinlerin  seyahatini baslatacak olan Polis Miudiriyeti
Umumiyesi'ne de teblig edildi.?? Oradan 14 Subat’ta alinan cevap Talat Bey’in
emrine ragmen Katrl Kusch’un neden halen stirglin yerine génderilmemis oldugu
hususunu da aydmnliga kavusturmaktadir. Polis Mudurligi, disman devletlerden
birisinin (Fransa) vatandast oldugu icin Eliza’yt hemen tutuklamis ve Kiitahya’ya
sevk etmisti. Ancak Kusch, Almanya himayesinde (mabmisi) idi. Bu nedenle onun
tilke dahilinde bir yere stirgiin edilmesi yerine hudut haricine ¢ikarilmasinin daha
uygun olacagl dusinildiginden hentiz sevk edilmemisti. Nezaretin onaylamasi
durumunda hemen Osmanlt sinirlart disina ¢ikartlacakt.??

IV. Karl Kusch’u Sinir Dig1 Etmek

Polis Mudurliigi'niin istedigi onayin Dahiliye Nezareti’'nden 19 Subat 1917
tarihinde ¢tkmastyla?4 bitlikte Katl Kusch yaklastk 20 yil stiren Istanbul yasantisinin

19 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 22; 2 Kanunusani 1332/15 Ocak 1917.

201906 yihi itibariyle Kiitahya niifusu 24.721 kisiden mitesekkildir. Rum ve Ermeniler ise bu
nifusun Ugte birini (8 bin kisut) olusturmaktadir. 1914 tehciti sirasinda da Kiitahya’nin
yerlilerinden olan Ermenilerden hicbir kimse disariya goénderilmemis, hatta tehcir hadisesinin
yasandigr glnlerde Edirne, Karesi ve S$ile’den bir¢ok Rum da Kiitahya’ya iskan edilmistir.
Dolayistyla Kutahya merkez niifusu igerisinde Hristiyanlarin orani azimsanmayacak miktardadir.
Kitahya Mutasarrifi’'nin beyanatinin gercegi yansitip yansitmadiginin anlasilabilmesi igin kasaba ve
koylerdeki nifus durumunun da bilinmesi icap etmektedir. S6z konusu hususlar igin bkz. Ahmet
Tirkan, “Tanzimat’tan Sonra (1839) Kiitahya'daki Hiristiyanlarin Dini-idari Durumlart ve
Yasadiklart Tartismalt Meseleler”, Dumlupmnar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, (Kiitahya Ozel
Sayisi), Kasim 2014, s. 114, 125.

2l CBA, DH. EUM. ECB, 7/ 11, s. 26; 9 Kanunusani 1322/22 Ocak 1917.
2 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 24; 26 Kanunusani 1322/8 Subat 1917.
2 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 30; 1 Subat 1332/14 Subat 1917.
2 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 28; 6 Subat 1332/19 Subat 1917.
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sonuna gelmis oluyordu. Onun sinir dist edilebilmesi i¢in geriye sadece bir islem
kalmistt. Beyoglu'ndaki Alman Baskonsoloslugu’nun Kusch’un pasaportunu vize
etmesi gerekiyordu. Bu amagcla Polis Midiri Umumisi Ahmed Bey tarafindan 3
Mart 1917 tarihinde konsolosluga miiracaat edildi. Vize konusunda herhangi bir
purtz ¢itkmasin diye Osmanlt hitkiimetini Kusch hakkinda 6yle bir karar almaya
iten gelismeler Almanlar icin 6zetlenmisti: Almanya himayesindeki Karl Kusch,
Beyoglu'nda Venedik Sokagi’'nda birahane isletmekteydi. Tavir ve hareketleri
surekli stiphe uyandirmaktaydi. 1. Dinya Savas’nin bagladigi giinden itibaren
disman devletler vatandasglariyla siirekli ve stki bir temas icerisine girmisti. Nitekim
birahanesi sadece Alman ve Tirkler igin degil s6z konusu gruplar icin de adeta bir
bulusma yerine donismistir. Yiritilen tahkikat neticesinde edinilen bu bilgiler
nedeniyle Kusch’un artik Istanbul’da kalmast sakincali bulunmus ve 10 giin
igerisinde Osmanlt topraklarini terk etmesi yoniinde bir karara varilmustir.
Kendisine bizzat teblig edilen bu kararin uygulanabilmesi icin simdi Alman
temsilciliginden Kusch’un pasaportunun vize edilmesi rica olunmaktadir.?>

Mevcut miittefik olma durumu gbz 6niinde bulundurulunca Almanlarin,
stradan bir vatandaslariyla ilgili olarak Osmanlt memurlarindan gelen talebi olumlu
bir sekilde neticelendirerek taraflarin daha mithim meselelere yogunlagsmalarin
saglamaya calismak yoniinde bir tavir takinacaklari dustinilmis olabilir. Ancak
Istanbul Alman elgiliginden 8 Mart’ta Hariciye Nezaretine “pek acil ve gizli”
koduyla gonderilen s6zIU nota (sifabi  takrir-nota  verbale)’> Alman tarafinin,
Osmanlilarin Karl Kusch ile ilgili girisimlerini bir oldubittiye getirme gayreti olarak
algiladiklarint gosterir siipheletle ve o siiphelerden beslenen ibare ve sorularla
bezenmistir. Fransizca olan bu nota Hariciye Nezareti biinyesindeki Tercliime
Midiriyeti'nde Tirkeeye ¢evrilmistir. Beyoglu'ndaki Alman Baskonsoloslugunca
meselenin kendilerine, yani Alman elciligine aksettirilmis olduguna iligkin bir
aciklamayla baslayan Alman notast yasandig iddia edilen gelismeler 6zetlendikten
sonra (sadelestirilmis sekliyle) soyle devam etmektedir:

“Polis tarafindan 3 Mart 1917 taribinde Alman Baskonsolosiugn'na ginderilen
yazida Alman vatandaglarmdan (Sienr/Bay) Kusch yanlishkla ve gelisigiizel bir sekilde

“Alman mabmisi (himaye goren)” seklinde tanmlannugster. Kendisinin 10 giin icerisinde

dilkeden gikarimasina karar verildigi bildirilmistir. Onun siipheli taver ve hareketlers,

25 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11; s. 44; 3 Mart 1333/3 Mart 1917.

26 Nota Verbale, uluslararasi diplomaside bir konu hakkinda bilgi istemek amaciyla bir
biytkelgilikten bulundugu tlkenin Disisleri Bakanlig’'na (veya bunun tam tersi istikamette)
dclincti sahus olarak kaleme alinan imzasiz, ancak paraf ve mihiir tastyan notalar icin kullanidir
tabirdir (Bkz. Ertan Erol-Ekrem Solak, “Diplomaside Dilin Kullanumi”, Kara Harp Okunln Bilim
Dergisi, c. 23, S. 1, 2013, s. 34). Osmanlilar s6zIli notayr “sifahi takrir” seklinde terclime etmis ve
kullanmuglardir. Bu tabir M. Kiitiikoglu tarafindan su sekilde tarif edilmistir: El¢i tarafindan
bulundugu ilkenin Hariciye nazirina sifahen bildirilen ve sonra yazili hale getirilen vesika tirtidir
(Bkz. Osmanlz Belgelerinin Dili (Diplomatik), Kubbealti Akademisi Kiltiir ve Sanat Valkfi, Istanbul
1994, s. 216). Ancak Fransizca otijinal metnin varligt (CBA, HR. SYS, 2265/10-1, s. 1-2) ve
burada tglincii sahsa hitap eder sekilde kullandan diplomatik dil hesaba katilinca birinci
tanimlama Alman el¢iliginden alinan yazi icin daha uygun dismektedir.
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ayrica “ta” harbin basindan itibaren diisman devletler vatandaglaryla olan yakinligs ve o
kimselerin birabanesinde Osmanle ve Alman vatandaglaryla yakimlasmalarma zemin
bazerlamast 563 konusu  kararim  alimmasim: - kagmilmaz, kian - gerekgeler  olarak
siralanmister. Qysa bem elgiligimizz hem konsolosiugumuz hem de askeri murabbasimez
Karl Kusch hakkindaki siiphe ve ithamlardan bir tanesini bile dogrulayabilecek durnm
ve olaylardan haberdar degildir. Konsoloslugumuzea yiiriitiilen tabkikat neticesinde o
ithamlara  iliskin  bighir  ipucuna  ulasilamamsstr.  Hatta — diisman  devletlerin
vatandaglartyla miinasebette bulunduguna veyahut onlarm birabanesine gelip gitmelerini
kasitl olarak sagladigina iliskin iddialar: Karl Kusch da kesin bir dille reddetmistir. Bu
reddedis elbette bir anlam ifade etmeyeceginden ciddiye alimmayabilir. Ancak yiiriitiilen
tabkikat kapsaminda birabane calisaniarmm bilgisine de basvurnlmus, ancak onlardan
Kusch ile ilgili ithamiar: dogrular bir ipucuna iliskin tek bir cevap bile alinamanustr.
Biitiin bu nedenlerden dolays, Polis Miidiiriyeti tarafindan pek muglak ve genel bir tarzda
ima edilen suglamalarla igili bazz siipheler belirmistir. Bunlar: bertaraf etmek icin
Alman elgiligi su sornlarm agik bir bigimde cevaplandsrimasins Osmanty Hariciyesinden
rica eder:

1- Kusch ile temasta bulunmngs olan diisman devletler vatandaglarmmn isimleri nedir?

2- Kusch hakkindaki ithamlarla ilgili ifade ve sabitlikleri esas kabul edilmis olan
sahislarmn isinileri nedir?

3- Osmanle biikiimetince alinan karara kaynaklik eden durum ve olaylarm ayrintise

nedir?”?
Alman elgiligi, s6z konusu sorularin cevaplarini talep etmesindeki yegane
amagclarinin  Kusch’un takip ve goézetim altina alinmasi noktasinda kendi 139

memurlarint yetkilendirmek, hatta gerek gorilirse onu yargilayabilmek olduguna
dair bir aktarimin ardindan su dikkat cekici ve biraz da stiphe uyandirici bilgilerle
notasina devam etmistit:

“Kusch 1873 dogumludur®® Halibazirda askerlik  hizmetiyle miikelleftir. Bu
nedenle birkag ay evvel tibbi muayeneye tabi tutulmug ve askerlik hizmetini fiilen yerine
getirmeye elverisli oldugu anlasilmstr. Y akin zamanda Almanya’ya gonderilecek olmast
bu miinasebetledir. Alman Baskonsoloslngn son zamanlarda asker alim islemleriyle asir
mesgul oldugundan kendisine heniiz gidis emrini verememistir. Gerekli iglemlerin siiratle
tamamlanmasindan sonra yaklasik ii¢ haftalik bir zaman dilimi igerisinde o emrin
verilecegi tabmin edilmektedir. Kesin gidis taribi Polis Miidiiriyeti Umunmiyesine ayrica
bildirilecektir. Zaten Istanbul’daki sahsi islerini diizene koyabilmesi icin o iic haftalik
siireye siddetle ihtiyac duymaktadsr. Oysa Osmanls hiikiimeti dilkeyi terk etmesi igin
kendisine 10 giinliik bir siire tanmmgtir. Bu ise Kusch'un ¢ok biiyiik bir zarara
ugramasima neden olacaktzr. Ciinkii onun servetinin neredeyse tamaminz olusturan
birabanesini satip elden ¢ikarmast o kadar kisa bir zaman diliminde pek miimbkiin
goziikmemeftedir. Biitiin bu hususlar besap edildiginden Kusch'un ikamet siiresinin ii¢
hafta kadar daba uzatimastna ve o siire tamamlandiginda askerlik hizmetini yapmak
sizere Osmanly iilkesinden giksp gitmesine onay verilmesi Hariciye Nezareti'ne teklif

27 CBA, HR. SYS, 2265/10-2, s. 1-4; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 40; 8 Mart 1333/8 Mart 1917.

28 Polis Miudiiriyetince 1916 senesinde yiriitilen tahkikat neticesinde Karl Kuschun yasinin 45
oldugu tespit edilmisti. Bu nota 1917 senesinde kaleme alindigina gére Kusch 44 yasindadir.
Osmanli polisi yukatt yénde bir yuvarlama hesapla son derece yakin bir tespitte bulunmustur.
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olunur. Bu arada siire uzatma hususu sayet Kusch ile ilgili siipheler dogrulanmazsa

mevzubabis olacaktir. Gerek bu bususta alinacak kararim gerekse yukaridaki sornlara

iligkin cevaplarm bir an evvel Alman elgiligine iletilmesi rica olunnr.”?

Alman elgiliginin notast 12 Mart’ta “mahremdir” koduyla Hariciye’den
Dahiliye Nezareti'ne aktarilmusti. Hariciye, Almanlarin taleplerine ek olarak Karl
Kusch hakkinda polis tarafindan alelade olarak “Alman mahmisi” tabirinin neden
kullanilmis  oldugunun, gercek uyruguyla birlikte bildirilmesini istemigti.?0
Yazismanin 6teki ucunda arttk bir “Pasa” olarak yer almaya basladig: vesikalara
yanstyan Talat Bey elcilik ve Hariciye’den gelen tim soru ve evraklar1 17 Mart’ta
Polis Mudiriyeti Umumiyesi’'ne havale etmigtir. Ayrica Alman el¢iliginin talebine
uygun olarak Kusch’un 23 Marta kadar Istanbul’da kalmasina izin verilmesi
yoninde bir tavsiyede bulunmustur.3!

V. Karl Kusch’u Suglamak

Yurattigl tahkikata iliskin raporu ve Alman Baskonsoloslugu’na génderdigi
yazistyla adeta Karl Kusch meselesinde merkez biiroya doniisen Polis Mudtriyeti
Umumiyesi kendisinden istenen hususlara iliskin olarak hazirlamis oldugu cevabi
yazisint bes gin sonra, 22 Mart 1917 tarihinde Dahiliye Nezareti’ne sunmustur.
Yazi, ayrintili bir bicimde hazirlanmis olsa da kendisinden istenen cevap ve talepleri
karsilamaktan hayli uzak bir niteliktedir. Bu kapsamda ilkin Bern Osmanl
elciliginden Istanbul’a ulasan ihbardan3? baslanilarak o giine degin yasanmis olan
yazisma trafigi ve gelismelere dair kronolojik ve ayrintili bir girise yer verilmistir.
Alman elgiliginin yonelttigi sorulara gelince sadece ikincisini (Kusch hakkinda
alinan karara kaynaklik eden gelismelerin ayrintist nedir?) cevaplandirmaya déntk
bir ¢aba gbze carpmaktadir. Burada 6ncelikli olarak Karl Kusch’un Isvigre’deki
casuslarla iletisim halinde bulunduguna iliskin herhangi bir bilginin elde edilememis
olduguna bir kez daha dikkat c¢ekilmistir. Ardindan gerek harpten 6nce gerekse
harbin ilan edildigi glinden itibaren onun tasarrufunda bulunan birahanenin
Osmanlt ve Almanlarla birlikte disman devletlerin vatandaslart icin adeta bir
toplanma yerine doniigmiis oldugu bilgisi yinelenmistir. Bu tekrarlarin ardindan
nihayet iki yeni bilgiye yer verilmistir. Bunlardan birincisi, Kusch’un birahanesinde
Amerika bahriyesine mensup olan bazi sahislarin3 havadis toplamak i¢in Almanlara

2 CBA, HR. SYS, 2265/10-2, s. 4-5; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 40; 8 Mart 1333/8 Mart 1917.

30 CBA, HR. SYS, 2265/10-6, s. 1-2; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 34; 12 Mart 1333/12 Mart
1917.

31 Talat Pasa’nin bu yazisinda bir yanlislik eseri olarak, Kism-1 Siyasi Mudiiriyeti ifadesiyle hazirlanan
ve Karl Kusch’tan Alman mahmisi olarak bahseden vesikanin 1 Subat 1332 tarihli oldugu
kaydedilmistir. Yukarida paylasilan vesikada da acikca goriilecegi tizere o tarih 1333’tir. Bkz.
CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, 5.32; 17 Mart 1333/17 Mart 1917.

32 O yazida bazt Osmanh Rumlariyla Yunan vatandaslarinin tedavi bahanesiyle Isvigre’nin Davos ve
Leysin sehirlerinde bulunduklari kaydedilmisti. (CBA, HR. SYS, 2267/44, s. 3; 20 Testinevvel
1916) Polis Miidiriyeti Umumiyesi ise burada Davos ve Dolanires sehirlerinden bahsetmektedir.

3O devrin Gnld tp uzmant Mazhar Osman’in Yesilay icin “Sthhat Almanaki’'nda” kaleme aldig
yazisindaki su satirlar hem Istanbulun hem de Amerika bahriyelilerinin yukarida arz ettigi
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sokulmakta olduklarinin ve o sekilde hep bitlikte yiyip ictiklerinin ylrttilen gizli
arastirmalar neticesinde kesin bir bicimde anlasilmis oldugudur. Tkincisi ise polis
takibine takilan ve arastirilmakta olan bazi siipheli kadin ve erkeklerin de Kusch’un
birahanesini bir bulusma yeri (#eliki-gih) olarak kullandiklarinin defalarca gorilmiis
olmasidir. Polise gbre hem bu miusahedeler hem de Bern’den gonderilen siipheliler
listesinde isminin bulunmasi hususu birlikte disiiniliince Kusch ile ilgili iddialar
arttk bir itham olarak degerlendirilmekten uzaklasarak yerlerini derin bir stipheye
birakmaktadir.3*

VI. Karl Kusch’u Savunmak

Polis Muduriyeti Umumiyesi, yukarida da ifade edildigi tzere hazirlamis
oldugu cevap yahut savunma yazisinda hem Hariciye Nezareti’nin Kusch’un neden
Alman mahmisi seklinde kaydedilmis olduguna hem de Alman el¢iliginin Kusch’un
kimlerle temasta bulunduguna ve onun hakkinda sahitlik etmis olan sahislarin
kimler olduguna iliskin sorularina tam manastyla bir cevap lretememistir. Bu
sessizlik Alman tarafinin elini ve dilini gliclendirici bir etki yaratmis, asagida taniklik
edilecegi tizere Kusch hakkinda Osmanlilarca varilan kararin hukuki mesnetten
uzak, basit bir siiphenin eseri olduguna iliskin s6ylemlerin daha gir ve giicli bir
bi¢imde dillendirilmesi gibi bir neticeyi beraberinde getirmistir.

Almanlardan alinacak diger notalari hentiz kestirebilme imkanindan mahrum
olan Talat Pasa cephesinden meseleye bakinca o, Polis Muditiyeti Umumiyesi’nin
cevabinin Kusch meselesini halledebilecek bir yeterliligi sagladigina kanaat getirmis
bir tavir icerisindedir. Bu tavir Polisten alinan cevabmn 28 Mart 1917 tarihinde
Hariciye Nazirt Ahmed Nesimi Bey’e iletimi sirasinda agtk¢a hissedilmektedir.
Nitekim Talat Pasa burada polis tahkikatinin genisletilmesi sayesinde Kusch
meselesiyle ilgili yeni ve daha saghkli bilgilere erisildigine dikkat ¢ekmektedir. Bu
durumun ek olarak sunulmus olan polis raporundan anlasilabilecegini ifade ettikten
sonra Kusch’un (lizerinden bes giin ge¢mis olmasina ragmen) 23 Mart 1917
tarihine kadar Istanbul’da kalmasina izin verildigini ifade etmistir.3

Talat Pasa, imparatorlugun yogun giindemi igerisinde epeyce uzadigt agikar
olan Karl Kusch meselesinin o sekilde kapanmast arzusunda oldugunu son yazistyla

goruntiiden sadece kugtik bir kesit sunmaktadir: Umami Harp oldu bitti, unnmi harpte icenler, parast
bol birtakim tiirediler, soysuglards. Misir efmedi yemekten, seker hasreti cekmekten insanlarm cogn ickinin
tadim bile unutmustn. Lakin Miitareke oldu, diigman ordulars gekirge gibi Istanbul sokaklarma yayids,
otomobil iginde sarbos Amerika babriyelileri  kucaklarmda zilzurna Rum  dilberleri Beyoglu’nun  biiyiik
caddelerinde resmigecit yapryorlards. Barlarda Ingiliz neferleri viski ile ilzurna olduktan sonra rastgelene
saldiryorlardi. Hele Fransizlarm foloni askerleri yapmadiklarm: birakmiyorlardr.” Bkz. Zafer Toprak,
“Istanbulluya Rusya’nin Armaganlari: Harasolar”, Istanbul Dergisi, S. 1, 1992, s. 72-79. Bu satirlar
her ne kadar Miitarecke Dénemi’ne iliskin olsa da yukarida kaydedilen bilgiler adeta o giinlerin
habercisi olmuslardir.

3 (CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 38; 22 Mart 1333/22 Mart 1917.
35 CBA, HR. SYS, 2265/10-8, s. 1; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 42; 28 Mart 1333/28 Mart 1917.

141



142

ortaya koymustur. Ancak Alman elgiliginin 22 Nisan3 ve 18 Haziran tarihli yeni ve
birbirini tekrar eden notalari, onlarin ayni arzuyu paylasmaktan hayli uzak bir tavir
igerisinde olduklarini g&stermektedir. Hariciye Nezareti’ne takdim edilen ve Kusch
ile ilgili ithamlarin barndirdigr carpikliklari tekraren ve 6nceki taleplerle birlikte
ortaya koyan Alman elciliginin notalar sadelestirilmis sekliyle ve ana hatlartyla
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sOyledir:

“Gerek Hariciye Nezareti'nden alman bu cevap gerekse Polis Miidjiriyeti tarafindan
3 Mart 1917 taribinde Alman Bagskonsoloshanesi'ne ginderilen yaze Kusch bakkindaki
suglamalar: yeterli derecede ortaya koyabilecek nitelikten uzgaktirlar. Ayrica biinyelerinde
bircok tezat durumu barmdsrirlar. Soyle ki Polis Miidiiriyeti'nin yazusimda Kusch'un
harbin bagimdan itibaren diisman devletlerin vatandaglarsyla siirekli temasta oldugn beyan
edilmigti.  Simdi ise Hariciye Nezareti yine polis tabkikatina dayanarak onun
Lsvigre'deki diigman casuslariyla haberlestigini kesin olarak ispat edecek herbangi bir
delilin heniiz giin yiiziine ¢ikaridamadiging ifade etmistir. Halbuki Polis baze fesin
delillere dayanmadikea babsedilen ithamlar: biyle agik bir bicimde ileri siiremes. Bu
miinasebetle Alman elgiligi o delillerin ve izellikle Kusch ile temasta bulunmus olan
diisman  devlet vatandaglarmm isimlerinin - kendisine ayrintile olarak  bildirilmesini
tekraren rica etmektedir. Aym sekilde Kusch'nn Isviere'deki casuslarla haberlestii
hakkindaki suglama sadece bir siipheden ibaret olsa bile Alman elgiligi dyle bir siiphenin
de oldukea miihim bazy delillere dayanilarak ileri siiriilebilecegini hesaba katmaktadur.
Bu nedenle  kendi  vatandaglarm: zanls  durnmuna  digiiven  iddialarmn  da  elgilide
iletilmesini rica eder.

Kusch’un, birahanesinde Osmanly ve Alpmaniarla diisman devletler vatandaglarmm
birbirlerine yakmbik fRurmalarm: kolaylastirdyds Polis Miidiiriyeti  tarafindan ileri
siriilmiistii. Oysa bu son yazeda o iddialara yer verilmemistiv. Buna karsimn Alman
elgiligi,  sadece  tabminlerden  hareketle  biyle bir bususun dile  getirilemeyecegine
inandigindan  birahanede birbirine yakmlik furan sabislarm isimlerinin - kendisine
bildirilmesini yeniden talep etmektedir. Ustelik. Istanbul’da yasayan diisman devietler
vatandaglarimm birahanelere girmelerine iliskin genel bir yasak olmadigindan Osmants ve
Almanlarm Kusch’un birabanesine gidenlerle bir yakimlasma igerisine girmemeleri pek
miimkiin goziikmenmektedir.

Bilgi  toplamak  amaciyla  Alman askerlerine  yakinlasmaya calisan Amerika
babriyelileri  igin - bir ~ goriisme mekdnt  hizmeti  sagladigs, Kusch'un birabanesiyle
iliskilendirilen diger bir iddiadir. Ne var ki, Amerika biikiimeti o giinlerde heniiz
tarafsizliging  terk  etmemisti. Haliyle Amerikalilar:  mekdnmdan  gikarmasim:  bir
birabane sabibinden talep etmek hayli miiiskiil bir husus olacaktsr.

Zabita Nezareti'nin takip ve denetimine takian kimi sabislarm da  onun
birabanesine  gitmelerinden  yola ¢ikilarak  Kusch hakkindaki  suclamalarm  sabit
Loriildiighi yoniinde bir ifadede bulunulmustur. Ancak bu hitkmiin gercedi yansitsp
yansitmaddinz belirleyebilmek igin evvela Kusch’un o sabislarm durumunu bildigi halde
mi onlar: birabanesine kabul ettigini tespit etmek gerekmektedir. Ayrica o sabisiarm
Istanbul’daki diger umumi mekanlara da girip gktiklar go3 dniinde bulundurnlunca o

36

CBA, HR. 5YS, 2265/10-9, s. 1.
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mekdn sabiplerinin de Osmanty hiikiimetince siipheli sayisp sayilmadiklarmmn bilinmesi
gerekmektedir.

Lsvigre'den  gonderilen ~ giipheliler ~ listesinde  isminin ~ bulunnyor olmas, Kusch
hakkindaki iddialar: dogrulaywce bir gelisme olarak dederlendirilmistir. Ancak Karl
Kusch isminin o listeye neden eklendigine iliskin berbangi bir ayrmtiya_yer verilmemistir.
Ustelik diisman hafiyelerini gizlice arastirmafkla girevli olan Alman memnrlar: “su ana
degin” Kusch ile ilgili herbangi bir bilgi aktarminda yabut nyarida bulunmanigslardsr.
Bu miinasebetle Alman elgiligi Kusch isminin siipheliler listesine eRlenmesine esas teskil
eden hususiyetlerin bildirilmesini hassaten rica eder. Biitiin bu bilgiler Kusch aleybine
Almanya’da bir ceza davast agilip agilmayacagina karar verebilmek icin gerelidir.
Alman elgiligi, ortaya koydugn bu bassasiyet, fikir ve taleplere Osmanle tarafinin da
tereddiitsiiz, katilacagi yoniinde bir iimit tasimaktadsr.

Son olarak, Karl Kusch'un silabaltina almmast bususuna gelince, Alman asker?
memurlart tarafindan yogun bir bigimde (Istanbul’da yasayan Alman vatandaslars
hakkinda) tabkikat icra  edilmesi  icin  Alman  konsoloshanesine  miiracaatta
bulunulmaktader. Kusch'un askerlik meselesi hakkinda Osmanls tarafina yapilacak bilgi
aktarim isi bu nedenle ertelenmek zorunda kalnigstir.”>’

Alman elgiliginin son notalar1 sadece arastirmact ve okuyucu icin degil,
Osmanli birokratlart agisindan da son derece sikict bir goriintii  kazandig
diistiniilen o bilindik yazisma trafigini yeniden baglatmistir. Tlkin Alman elciliginin
“Karl Kusch hakkindaki stipheleri dogrulayacak delillerin kendiletine bildirilmesi”
yoniundeki istekleri Hariciye tarafindan 13 Agustos’ta Dahiliye Nezareti'ne
iletiliyor,* oradan da Talat Pasa imzastyla ve gerekli tahkikatin yapilmast emriyle 25
Agustos’ta Polis Mudiriyeti’ne havale ediliyordu. Talat Pasa ayrica 23 Mart’a kadar
Istanbul’da kalmasina miisaade edilen Karl Kusch’un sinir dist edilip edilmedigi
hususunun da nezarete bildirilmesini istiyordu.® Ayni gin “mahrem” kodlu bir
baska yaziyla tahkikat emrinin polise verilmis oldugu bilgisini Hariciye Nezareti’ne
aktaran Talat Pasa meseleyi en azindan kendisi ve nezareti agisindan sona erdirecek
bir hamlede bulunmayr da ihmal etmiyordu. Onun ifadesiyle, Almanlarin
“Kusch’un casusluk stiphelileri listesine eklenmesini gerektiren sebepler nelerdir?”
sorusunun muhatabr kendileri degildi. Bahse konu liste Bern’deki Osmanlt
elgiliginden alinmis ve Hariciye Nezareti Umur-1 Siyasi Miduriyeti Umumiyesi
Mithimme Kismut tarafindan 31 Ekim 1916 tarihinde Dahiliye Nezatreti’'ne teblig
edilmisti. Dolayistyla Kusch hakkindaki stipheleri dogrulayacak belge ve deliller
Bern’den alinmali ve ona gére Alman elciligine bir cevap yazilmaliydr. Biitiin bu
islemler tamamlaninca da yasanacak bilgi akist ve yazisma trafigi hakkinda Dahiliye

37 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 52. Alman elgilifzinden alinan notanin orijinal Fransizca metni
icin bkz. CBA, HR. SYS, 2265/10-12, s. 1-3.

3 CBA, HR. SYS, 2265/10-11, s. 1; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 50; 13 Agustos 1333/13
Agustos 1917: Hariciye Nezareti Umur-u Idariye Midiriyeti Umumiyesi’nden Dahiliye
Nezaretine tezkire.

3% CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 46; 25 Agustos 1333/25 Agustos 1917.
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Nezareti’ne bilgi verilmesi isteginde bulunmustu.*’ Bu istek dogrultusunda Hariciye
Nazirt Ahmed Nesimi Beyefendi 12 Eylil’de Bern Osmanlt elgisi Fuad Selim Bey’e
gonderdigi bir yaziyla Karl Kusch hakkindaki casusluk stphelerini ispat edecek
delillerin varhigina ihtiya¢ duyulduguna dikkat cektikten sonra meseleyle ilgili
mevcut biitiin belge ve bilgilerin Istanbul’a génderilmesini istemigti.+!

VII. Karl Kusch’u Baga Sarmak

Bu son yazisma trafigi ve yasananlarin Osmanl tarafi agisindan ifade ettigi
anlam, Karl Kusch ve birahanesi meselesinde baglanilan noktaya dénmekten bagka
bir sey degildir. Almanlar acisindansa vatandaslariyla ilgili suclamalarin asilsiz
oldugu yoniindeki séylemlerini daha giir ve kendilerinden emin bir bicimde dile
getirme anlami tasimaktadir. Bu anlam, Karl Kusch ile ilgili taleplere iliskin olarak
Bern’den Istanbul istikametinde herhangi bir bilgi akisinin varligini gosterir bir
vesikaya tesadiif edilememis olmasiyla daha da bir belirginlik kazanmaktadur.

Talat Pasa’nin yukaridaki hamlesinden cesaret aldigi muhakkak olan Polis
Midiiriyeti ise Dahiliye Nezareti’nin emrine uygun olarak giristigi tahkikat hakkinda
diizenledigi raporuyla Karl Kusch meselesini ¢ok farkli mecralara tastyacak bazi
iddialar ortaya atmistir. Dahiliye Nezareti’'ne takdim edilen 8 Eylil 1917 tarihli
raporda kaydedildigi tzere polis, Alman elciliginin taleplerini karsilamak amaciyla
daha genis bir tahkikata girismisti. Onun sonucunda ulagilan yeni bilgilerse tekrar
eden ifadelerden ayiklanmis ve sadelestirilmis haliyle s6yledit:

“Kusch birahanest, babsedilen siipheli ve gararl gruplar igin bir bulusma noktasina
doniistiigiinden zaten polisin siirekli bir takip ve denetimine almmugsts. 8 Kasim 1916
taribinde Isvire'den gonderilen listede Kusch ismine rastlanmas: ise onun hakkindaki
sipheleri artirdigindan daba sik: bir bicimde takip edilmesi liizumn ortaya cikmists.
Ancak daba ince de ifade edildigi iizere Lsvigre'deki casuslarla iletisim  halinde
bulunduguna dair berhangi bir bilgiye nlasilamanmustir. Buna karsin Osmanly hitkiimeti
aleyhine casusluke eden ve genellikle Almanlarm miidavimi oldugn lokanta ve birabanelere
gidip gelen Ingiliz ve Rus vatandaslarmdan bircogunun Kusch’un birabanesine de diizenti
bir sekilde devam ettigi ve aralarmda son derece siks bir temas oldugn tespit edilmistir.
Soz konusu  sabislar  harp  baslar - baglamaz, diigman  devietler  vatandaglarmm
seyabatlerine iliskin berbangi bir yasagin heniig konmamis olmasmdan istifade ederek
dilkelerine  kagip  gitmislerdir. Mesela 21 Mayis 1917 taribli bir raporla kendisi
hatkkinda bilgi verilen William V orner onlardan birisidir ve Lstanbul’a dindiigiinde sik:
bir takibe tabi tutulmas: yoniinde bir karar almmustir. Onun Istanbul'da kaldgs siire
zarfinda Karl Kusch ile ok yakin ve sikr bir iliski icerisinde bulundugu yiiriitiilen
tabkifkat neticesinde giin yiiziine gikarimugsts. Alman elgiliginin Kusch hakkinda o derece
derin bir bilgi talep etmis olmasi ve bundan da onemlisi askerlik vazifesini yapmak iiere
simdiye Radar jilkesine gonderilmemis olmast akillarda sorn isareti birakmakta, onun
birtakim gayeler dogrultusunda dijsmanlarla temas kurmak igin Alman elgiligi veya
konsolosingunca istibdam edilmis olabilecedi hissini nyandirmaktadr. Bu mitlabaza

40 CBA, HR. SYS, 2267/ 76, s. 3; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 46; 25 Agustos 1333/25 Agustos
1917.

41 CBA, HR. SYS, 2267/ 76; s. 5; 12 Eylul 1333/12 Eylal 1917.
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dogruysa  polisin de fkendisinden  siiphe duymasi pek  dogal bir gelisme olarak

degerlendirilmelidir.  Mevecut  yazismalarin — neticesi  beklendigi - icin  simr digina

ctkarimastna heniiz, tesebbiis edilmemistir.”*?

Polis Midiriyeti, Alman diplomatlarin kendi vatandaslarini dismanlarla
baglant1 saglamak maksadiyla kullanilabilme ihtimali gibi son derece ilging bir iddia
ortaya atmustir. Polis, kendisinden istenen cevaplart dretmek yerine gerekge
gostermeden boyle bir iddiayr giindeme getirerek dikkat dagitmak yahut konu
degistirmek gibi bir izlenim vermistir. Ancak “45 yasinda oldugu bilinen Katl
Kusch’un neden o gline degin askerlik vazifesini yerine getirmek tizere Almanya’ya
gonderilmemis oldugu” yoéntinde mantik Srgiisinden gecirilmis bir soru ureterek
en azindan iddiasinin tutar bir tarafi oldugunu da ispatlamak istemistir. Ister
gerekeeli isterse gerekeesiz olsun béyle bir iddianin zihne ve dile getirilmis olmasi
bile miittefik Almanya’ya karst Osmanli cephesinin bazt kesimlerinde bir siiphe ve
giivensizlik halinin varligina delalet etmektedir. Ote yandan Alman kanadinda Karl
Kusch ile ilgili gercekten Oyle bir tasarrufta bulunma durumunun séz konusu
olmasi ise sadece Almanlarin savastan Once guttikleri Welpolitik (Diinya Siyaseti)*3
seklinde isimlendirilen emperyalist siyasetlerinin Orta ve Yakindogu’yu ilgilendiren
kismiyla actklanabilir. Bu kapsamda Almanlar, Ingilizler gibi Osmanli topraklarin
konferans masalarinda bolismekten ziyade, imparatorlugun zenginlik kaynaklarina
barisct yollarla sizmayt (penetration pasifigue) amaclayan bir politika benimsemislerdi.
1. Diinya Savagr’'nin hemen baginda pancermenizmin kutruculatindan olan Becker
tarafindan satf edilen su sézler 6nemlidir: “Cografi konumumuz; ve endiistrimizin Pazar
Lereksinimi dolayistyla Tiirkiyeye yineliyornz. Her Avrupa iilkesinin: geri kalmis Sark’ta
kendisine ait bir hayat alant vardsr, Ingiltere, Misir'da, Fransa Tunus'ta, Italya Trablusgarp ta,
Avusturya Bosna’da ve Rusya Karadad'da ve dolayl olarak Balkanlar'da hak sahibidir. Bizim
bichir yerimiz yoktu. Simdi bu hayat alammnz Tiirkiye'dir.” 1. Ortayl’nin ifade ettigi
tzere, Almanlar yeni kolonyalist emellerini gerceklestirmek i¢in Yakindogu’nun
kendilerine tarih tarafindan bahgedilen bir alan oldugunu savunuyorlar, o kapsamda
Osmanlt  Imparatorlugu'nun  Asya topraklarina yerlesmeyi amaclarken, onun
Avrupa’da yagamasini da pek umursamiyorlardi*  Onlarin  Anadolu  ve
Mezopotamya’nin  zenginliklerine ulagsma gayelerinde Bagdat-Basra Demiryolu
Projesi iyi bir firsat olmustu. Alman politikast bu hattin iki tarafina Alman niifus
fazlasini yerlestirerek oralart kendi koloni alanlarina donistirmek ve zamant
geldiginde Hindistan yolu tizerinde siyaset ve kuvvetleri dogrultusunda girisecekleri
bir miidahaleye zemin hazirlamak amacina hizmet ediyordu. Kisacast demiryolu
projesi Osmanli topraklarina Alman emperyal sizmasinin bir aracina déniigmis
oluyordu.®® Alman politikasina dair daha yakin tarihli bir 6rnek ise Polis

42 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 66; 8 Eylil 1333/8 Eylil 1917; CBA, HR. SYS, 2265/10-15, s. 1.

4 Bu siyasetin dogusu ve uygulanmastyla ilgili olarak bkz. M. Nail Alkan, “Hayranlik, Dostluk ve
Cikar Uggeninde Tiirk-Alman Tliskileri”, SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi, S. 34, Nisan 2015, s. 43 vd.

4“4 lber Ortaylt, Osmants fmpamtor/ug“u ‘nda Alman Niffuzu, Timas Yay., istanbul 2010, s. 52, 65.

4 Cenk Reyhan, “Turk-Alman Tliskilerinin Tarihsel Arka Plant (1878-1914)”, Belleten, c. LXIX, S.
254, Nisan 2005, s. 29-30.
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Midiriyeti’nin s6z konusu iddiayt ortaya attifl giinlerde yasanmistt. Mustafa
Kemal, Yildirim Ordulart Grubu Komutanligi'na getirilen Falkenhayn’in fikir ve
davranislarindan duydugu rahatsizigs 20 Eylil 1917 tarihinde Enver Pasa’ya
gonderdigi raporunda su sekilde ifade etmisti: “Falkenhayn Alman gikarlarim her seyin
distiinde tutmaktadrr. Onun gergek gayesi biitiin Arabistan’s Alman egementigi altina almaktrr.
Bunun sonucu ise Osmanis silkesinin bir Alman somiirgesine dondismesi demefk olacaktsr.”

Savagin ve ittifakin baslamasiyla Almanlar tarafindan rafa kaldirilan s6z
konusu plan ve projelerden devrin Osmanli yonetici ve aydinlart elbette haberdar
olmuslardi. Dolayistyla Osmanlt polisinin - Almanlarin  disman tarafiyla gizli
gorismede bulunmak icin Karl Kusch’u kullanma ihtimalini glindeme tasimasi,
mazisi ¢ok uzak olmayan séz konusu Alman plan ve projelerinden beslenmis
olabilir. Supheleri ve o sipheler tzerine bina edilen ihtimalleri uzatmak
mumkindir, ancak son demlerine girilmis olan meseleye, dolayistyla calismanin
akisina dénmek gerekiyor.

VIII. Karl Kusch’u Unutmak

Talat Pasa’nin Karl Kusch hakkindaki iddialarin bir hakikat olduguna
inandigina ve son hamlesiyle meseleyi Dahiliye Nezareti adina bitirdigine yukarida
dikkat cekilmisti. Ayni inang¢ ve tavrt polisin son tahkikat raporunu 17 Eylul’de
Hariciye Nezareti'ne sunarken de gostermisti. Nitekim sunum yazisina “polis
tarafindan yurttilen son tahkikat neticesinde Kusch hakkinda yetetli bir malumata
ulagildigina” hitkmederek baglamisti. Talat Pasa’nin deyimiyle bu son durum, yani
onun disman casuslartyla temasta oldugunun netlik kazandigr bilgisi Alman
elciligine siiratle aktarilmaliydi. Elcilikten alinacak cevabin da ayni sekilde Dahiliye
Nezareti’ne bildirilmesini istemisti. Cinkii Kusch, nezaretler ve Alman elgiligi
arasinda cereyan eden yazisma trafiginin neticesi beklendigi icin Istanbul’da
birakdmisti. Oysa simdi artik beklemeyi gerektirir bir durum kalmamis, Kusch’un
bir an evvel sinur dist edilmesi lizumu dogmustu.*’

Talat Paga aylar 6nce zihninde bitirmis oldugu Karl Kusch meselesini, Bern
elciliginden bir tiirli alinamayan, dolayisiyla Alman elciligine verilemeyen cevaba
ragmen bu kez de fiilen bitirmek tizere kesin bir kararlilik icerisindedir. Bu hususta
yasanacak olast bir ertelenme yahut savsamaya tahammil gosterilemeyecegini de
hissettirmistir. Hangi hislerle yazilmis yahut hangi hisleri uyandirmis olursa olsun
Karl Kusch’un smur dist edilmesi hususuyla ilgili herhangi bir geri doénts soz
konusu olmamustir. Alman elgiligi ve dolayistyla Hariciye Nezareti adeta bir
sessizlige biirinmiis gibidirler. Bu sessizlik hali o giinlerde son Istanbul ziyaretinis
gerceklestirecek olan Alman Imparatoru II. Wilhelm igin girisilen hazirliklarla

46 Nurettin Gulmez, “Falkenhayn’in Anilarinda Turkiye Notlart”, CTTAD, V/13, 2006/ Giiz, s. 138.

97 CBA, HR. SYS, 2265/10-16, s. 1; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 54; 17 Eylil 333/17 Eylil
1917.

# II. Wilhelm 1889 ve 1898 yillarinda da Osmanli topraklarint ziyaret etmisti. Bu ziyaretlere iliskin
ayrintt icin bkz. Ortaylt, Osmanis Imparatorlugn’nda Alman Niifuzn, s. 93-100.



Beyoglu'nda Bir Alman ve Birahanesi (1916-1918)

alakalt olabilir. 15-18 Ekim 1917 tarihleri arasinda gerceklesen ve savas kosullarinda
iki tlke arasindaki dayanisma ve ittifaki diinya kamuoyuna duyurmayr hedefleyen
béylesi 6nemli bir ziyaretin ifade ettigi mesajla*® asla Grtlismeyen ve hatta hicbir
anlam ifade etmeyen Karl Kusch meselesinin en azindan diplomatlar agisindan
hararetini  yitirmis  olabilmesi son derece dogal bir gelisme olarak
degerlendirilmelidir.

Alman elgiliginin  Karl Kusch hakkinda birindigi  sessizlik  hali
imparatorlarinin Osmanlt topraklarint terk etmesinden sonra da devam etmistir.
Hal 6yle olunca ve de Kusch i¢in taninan ek sirenin (23 Mart) tizerinden aylar
gecmis oldugundan beklemenin bir netice saglamayacagina kanaat getirilerek Karl
Kusch meselesinin tek taraflt olarak halledilmesi i¢in harekete gecildi. 6 Aralik’ta
Dahiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Mudiriyeti bunyesindeki 5. Sube’den
Ecanib Subesi’ne miracaat edildi. Stupheli tavir ve hareketleri nedeniyle artik
Istanbul’da kalmasi sakincali gorilen Karl Kusch’un smir dist edilmesinin
kacinlmaz olduguna dikkat cekilerek bu is icin gerekli olan nezaret onayinin
alinmasi ve diger islemlerin tamamlanmast Ecanib Subesi’nden talep edilmisti.”
Ayni yazi ayni tarihte Seyriisefer Miduriyeti'ne de gdnderilmisti.5!

Bu yazigma ve islemlerin tamamlanmasindan 2 giin sonra Dahiliye Nezareti
herhangi bir geri doniis beklemeksizin, yani sadece bilgilendirmede bulunmak
gayesiyle gelismeleri, “Kar/ Kusch'un sumer disi edilmesi icin gerekli olan islemlerin
halihazirda icra edilmis oldugunn” Hariciye Nezareti’ne iletmisti.>? Nihayet Emniyet-i
Umumiye Miidiriyeti Ecanib Subesi 12 Aralik 1917 tarihinde Istanbul Polis
Midirt Ahmed Beye Karl Kusch’un “yabancilarm Osmanly dilkesinde seyabat ve
ikametleri  hakkindaki  kanunun 5. maddesi  bhitkmiine®” uygun olarak tlkeden
kovulmasinin uygun gérilmis oldugunu ve o sekilde huduttan cikarilip neticenin

# Serpil Kirel-Oya Kasap Ortaklan, “Alman Imparatoru I1. Wilhelm’in Osmanlt imparatorlugu’nu
Son Ziyareti (1917), sinecine, 9 (1), (2018), s. 122.

50 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 64; 6 Kanunevvel 1333/6 Aralik 1917.
5t CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 56; 6 Kanunevvel 1333/6 Aralik 1917.
52 CBA, HR. §YS, 2265/10-17, s. 1; 8 Kanunevvel 1333/8 Aralik 1917.

53 2 Mart 1331 (28 Rebitilahir 1333/15 Mart 1915) tatihli Ecnebilerin Memdlik-i Osmaniyede Seyihat ve
Tkdmetleri Hakkinda Kanun-i Muvakkat'm 5. maddesi sadelestirilmis sekliyle soéyledir: “Osmanlt
ilkesinde seyahat veya ikamet eden yabancilart siyasi, idarl ve inzibati sebep ve milahazalara
dayanarak Dahiliye Nazir1 res’en veya Meclis-i Viikela karariyla derhal veya tayin olunacak middet
zatfinda siiresiz veya belitli miiddetle bulundugu sehir veya mintikadan siirgiin edebilir. Ulkenin
diger bir kisminda ikamete veyahut Osmanli topragindan c¢ikmaya davet eder, gerekirse zabita
kuvvetleri esliginde siirgiin eder veya Osmanlt sinurlart disina ihra¢ eder. Bir mahalden siiriilen
veyahut Osmanl tlkesini terk etmesi lizumu kendisine teblig edilen ecnebinin kendisine yapilan
tebligatta belirtilen stireye uymamast durumunda strgiin veya ihra¢ islemleri zabita kuvvetleri
marifetiyle icra olunur. Tebligata uymama durumu gizlenmek suretiyle gerceklesmisse (ilgili sahis)
i¢ aydan alti aya kadar hapis cezasina carptirilir. Ceza siiresi tamamlandiktan sonra siirglin
veyahut ihrag edilir. taatsizliklerinden dolay1 zabita kuvvetiyle siirgiin veya ihra¢ edilmis olan
sahuslarin ¢ikarilmis olduklart mahalle veyahut Osmanlt ilkesine bir daha dénmelerine miisaade
edilmez. Bkz. Driistur, Tertib-i Sani, ¢. VII, Matbaa-i Amire, Dersaadet 13306, s.484-485.
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yazilmasini bildirmisti.>* Ahmed Bey’in tam bir hafta sonra, 19 Aralik’ta kaleme
aldigi cevap ise Dahiliye Nezareti'ndeki hareketliligin aslinda mesai ve emek
kaybindan bagka bir anlam ifade etmedigini ortaya koyacak tiirdendir. Ciinkii o
yazida Karl Kusch’un 5 Kasim 1917 tarihinde Osmanli baskentini terk etmis
oldugu ve “su an itibariyle” memleketinde bulundugu haber veriliyordu. Ahmed
Bey’in deyimiyle artik siipheli sahislar kervanina katilmis olan Karl Kusch hakkinda
yapilacak yegane islem onun bir daha Osmanli tlkesine girememesi icin gereken
tedbirlerin alinmasi, bunun i¢in de ilgili memurlarin uyarilmast olacakt1.®® Nitekim
6yle de olmus ve Ahmed Bey’in uyarist 22 Aralik 1917 tarihinde Dahiliye Nezareti
Emniyet Umumiye Muduriyeti Seyriisefer Mudiriyeti’ne aktarilmistir.>

1917 yiinin son gunlerinde cereyan eden son yazisma trafigiyle birlikte
sadece baskentin degil imparatorlugun biitin kapilart sanki bir daha agilmamak
tzere Karl Kusch icin kapatilmis gibidir. Benzer bir kapatma durumunun elbette
mesele icin de gecerli olacagi, Osmanlt resmi evrakinda bir daha “Kar/ Kusch ve
birahanesi”  kelimelerine  rastlanilmayacagi  disintlmistir. Ancak  Alman
Buytkelciligi herkesi yaniltarak, son yazigmanin Ulzerinden neredeyse bir yil
gectikten sonra, 12 Eylil 1918 tarihinde Hariciye Nezareti'ne bir sézli nota
vermistir. Nota, Dahiliye Nezareti'nin Osmanlt aleyhine casusluk eden bazi
sahislarin Kusch birahanesinin miidavimi olduklar yoniinde sundugu 17 Eylil ve 8
Aralik 1917 tarihli yazilarina cevap olarak kaleme alinmistt. Almanlar gerek
Kusch’un mensup oldugu askeri kita kumandanliginca gerekse elgilikleri kanaliyla
ve son derece stki bir bicimde yirittiikleri incelemeler neticesinde onun Osmanlt
htkiimeti aleyhine casusluk etmekte olan bazi sahislarla yakin iliski icinde oldugunu
dogrular herhangi bir ipucuna tesadif edememislerdi. Sadece stpheli sahislardan
birisinin (Toporofiky) “eski” Kusch birahanesine siklikla gittigi anlasilmis, ancak
birahane sahibiyle aralarinda siki bir munasebetin varlig: tespit edilememisti. Bu
nedenle Alman Buytkelciligi notasinin sonunda Bay Kusch hakkindaki stiphelerin
asilsiz olduguna inandigini ilk defa net bir bi¢cimde ifade etmisti.>

I. Dinya Savas’nin ve Osmanl-Alman ittifakinin sonunun her iki
imparatorluk acisindan pek parlak gézitkmedigi o ginlerde Istanbul’daki Alman
Biytikelciligi son notastyla Karl Kusch meselesini kendi cephesinden “asilsiz bir
iddia” tespitiyle kapatmis oldu. Simdi Hariciye Nezareti konuyla ilgili olarak elcilige
bir cevap yazmak durumundayd:. 24 Eylal 1918 tarihinde notadan ve durumdan
haberdar edilen Dahiliye Nezareti'nden Almanlara yazilacak cevaba ilistirilmesini

5 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 58; 12 Kanunuevvel 333/12 Aralik 1917.

55 Karl Kusch’un memleketi 6nceki vesikalarda Neustadt (N&stat: S8 olarak belirtilmisken
burada Nirnberg (Nityinberg 555 seklinde kaydedilmistir.

5% CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 60; 19 Kanunuevvel 333/19 Aralik 1917.

57 CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 62; 22 Kanunuevvel 333/22 Aralik 1917.

5 CBA, HR. SYS, 2265/10-3, s. 1.
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istedikleri bir bilgi yahut talepleri olup olmadigt soruldu.® Bu soru Dabhiliye
Nezareti Emniyet-i Umumiye Miudutiyeti tarafindan 15 Ekim’de Polis
Mudiriyeti'ne yoneltildi: “Alman elgiligine verilecek cevaba esas olmak iizere miitalaansz;
nedir?”® Ancak Polis Midiriyeti sessiz kalmayr tercih etmis, herhangi bir geri
dontste bulunmamugtir. Savas yorgunu olan ve simdi Mondros Ategkes
Antlagsmas’nt (30 Ekim 1918) imzalamak durumunda birakilan bir imparatorlugun
i¢c huzurunu tesis etmek gibi miihim bir vazifeyi istlenmis olanlar, neredeyse iki yil
boyunca giindemlerini mesgul etmis ve bir yil evvel de ilkelerini terk etmis olan
supheli bir sahis hakkinda degil yeni bir tahkikat yapmayi, kalem dahi oynatmay:
istememis olabilirler. Clinkd buna ne enetjileri ne de mesaileri musaitti.

Sonug

Kusch ve birahanesiyle onlarin etrafinda gelisen olaylatr ve o olaylara iligkin
yazisma trafigi, kendileri i¢in bir 6lim kalim mucadelesi anlamu tasiyan 1. Diinya
Savasr’'nda birlikte saf tutmus Alman ve Osmanlt imparatorluklart agisindan
6nemsiz gibi durabilir. Ancak gerek Osmanli Imparatorlugu’nu yonetenlerin
konuya egilme bigimleri gerekse Alman diplomatlarin gosterdigi refleks neticesinde
alabildigine yogun ve hizli bir yazisma trafigine konu olmasi Karl Kusch meselesini
iki taraf acisindan adeta bir onur micadelesine déntistirmistiir. Savasin alevlendigi
ginlerde miittefik Osmanl hikiimetinin talebini, yani Kusch’un pasaportunu vize
etme islemini gerceklestirip konuyu kapatma imkant varken Alman tarafi israrla ve
elbette hakli olarak iddialara iligkin tim belge ve bilgilerin kendilerine saglanmast
yonindeki taleplerinden vazge¢memislerdir. Bu taleplere karsilk Osmanl
memurlart sadece isimsiz birkag ihbar ile birahanenin bazi stipheli misterilerinin
varligina atifta bulunmuslardir. Oyle olunca Karl Kusch’'un masum olabilecegi
yontnde bir hava dogmustur. Bu havayr dagitmak adina Polis Mudurligi son bir
hamlede bulunmus ve Almanlarin niyetinin Karl Kusch’u diigman blokuyla temas
kurma vasitast olarak kullanmak olabilecegi yoniinde hayli dikkat cekici bir iddia
ortaya atmistit.

Almanlarin 45 yaginda bir vatandaslarinin hentiz askerlik hizmetini yerine
getirmemis oldugu yoniindeki sdylemleri ise Osmanli polisinin iddiasiu kismen de
olsa kuvvetlendirici bir etki yaratmistir. Asillart olsun yahut olmasin bu iddialar
esasinda taraflar arasindaki karsiliklt glvensizligin - bir digavurumu olarak
degerlendirilmeye misaittirler. Tlging olansa, kendisi hakkinda taraflar arasindaki
yazisma ve tartigmalarin hararetle devam ettigi giinlerde Karl Kusch’un sessiz
sedastz bir bicimde Osmanli topraklarini terk etmis olmasidir. Nihayet savasin ve
ittifakin son demlerine girilirken Karl Kusch ismi unutulmaya yiiz tutmustur,
tstelik herhangi bir uzlagt s6z konusu olmaksizin. Dolayistyla taraflar arasindaki

5 CBA, HR. SYS, 2265/104, s. 1; CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 4; 24 Eylil 1334/24 Eylil 1918:
Hariciye Nazirt adina Umur-u Idariye Midir-tit Umumisi imzasiyla Dahiliye Nezareti'ne
gonderilen yazt.

60  CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 2; 15 Testinievvel 1334/15 Ekim 1918.

149




150

Abmet Yiiksel

Karl Kusch gerginligi, yukarida aktarilan Mustafa Kemal’in yetkilerini paylasmak
istemedigi Falkenhayn’in dayatmalarina isyan etmesi Orneginde gorilecedi izere
Osmanlt ¢ikarlarina aykirt davrandiklart icin savas stiresince Tiurk ve Alman
generalleri arasinda yasanan anlasmazliklarin burokratik ve diplomatik sahadaki bir
uzantist olarak degerlendirilebilir.
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Ekler

Ek-1: Diigmanlara casusluk yaptiklar: iddia edilen ve aralarmda Karl Kusch’un da bulundugn sabislara
dair Bern Osmanls eliliginden Hariciye Nezareti'ne gonderilen liste.
(CBA, HR. SYS, 2267/44, 5. 3; 20 Tegrinevvel 1916/ 20 Ekin 1916).
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Elke-2: Karl Kusch hakkinda gerekli tabkikatin yapimast istemiyle Talat Paga tarafindan Polis
Miidiiriyeti Umnmriyesi'ne gonderilen yaz.
(CBA, DH. EUM. ECB, 7/11, s. 46; 25 Agustos 1333/25 Agustos 1917).
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Ek-3: Karl Kusch hakkinda Lstanbul Alman Biiyiikelgiligi nden Hariciye Negareti'ne ginderilen 8 Mart
1917 taribli sozlii notanin terciimesi.
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Ek-4: Karl Kusch hakkinda Istanbul Alman Biyiikeleiligi'nden Hariciye Nezaretine ginderilen 8 Mart
1917 taribli sozlii nota.

Summary

The subject of this study plots, started with an intelligence reaching to
Istanbul from the Ottoman legation in Switzerland’s de facto capital Bern,
during the days WWI. In the content of intelligence wete included quite
interesting news about spies whom operating against the Ottomans in
Switzerland. The spies mentioned were usually Greeks. They were found in
Switzerland under the pretext of medical treatment, while in fact they spied
against the Sublime Porte. People who conveyed information about situation
of Ottoman Empire to them were some prostitutes, brothel operators in
Istanbul with whose close them. In addition, they improved a system on
their own in order to maintaining information flow between the Istanbul and
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Bern in healthy and safe manner through the so-called postcards and short
letters prepared in unnoticed style. These were packaged and sent to
Switzerland. Postcards were thereby passing through customs without any
trouble. Those in the Istanbul part of intelligence network were mostly some
brothel owners and prostitutes. In parlance of documents, "those who were
tools for this job" consisted of some brothel owners and prostitutes. They
took advantage of drunkenness of their customers who were in contact with
them, obtained information about the state of Ottoman Empire and
transferred information to Switzerland through the system in question.
Ottoman delegation in Bern had identified some names that reached in that
direction (but not cited) which, based on denunciations, were highly likely
dare to take action mentioned. Now a list of names of the "immorals" and
some other persons had been presented to Ministry of Foreign Affairs for
necessary investigation. Since he was a citizen of the allied German Empire,
the decision of exile verdict was, however, changed to expulsion. After
necessary procedures were completed, only one step was left. The passport
of the person concerned had to be stamped with German visa. For this,
notification and application was done to German diplomats by Ottoman
authorities. However, with the response from delegation, an unexpected and
long discussion began among representatives of allied empires. The source
of this study encountered in the Ottoman archive under document series
was indeed created for this process.

The events that took place with Kusch and his brasserie around them and
correspondence traffic related to events may seem insignificant for German
and Ottoman empires that took sides together during WWI, meaning a
matter of life-and-death for them. However, both the tendencies of the
Ottoman authorities and attitudes of German diplomats turned Karl Kusch
issue into struggle of honor for sides as a result of intense and fast
correspondence traffic. In the days when war flared up, the German side
insistently and rightly didn’t give up their demand to provide them with all
documents and information regarding allegations, while they had
opportunity to complete the visa process of Kusch's passport and closing
issue in line with request of Ottoman government. In response to these
requests, Ottoman officials, however, referred to presence of some
suspicious customers of the brewery with only a few anonymous reports. As
such, there was an atmosphere that Katl Kusch could be innocent. The
Police Department made a final move to distract this air and made a rather
attracted claim that Germans' intention might be use Karl Kusch as means
of contacting enemy block.

The statements of the Germans that a 45-year-old citizen had not yet
fulfilled his military service had pattially reinforced the Ottoman police's
claims. These claims, whether they are authentic or not, are essentially
suitable to be evaluated as an expression of mutual distrust between the
parties. Thus, some expressions found in documents reveal a mutual distrust
between the parties. What is interesting is that Karl Kusch quietly left the
Ottoman lands during the days when the correspondence and discussions
between the parties were still going on. In the final stages of war and
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alliance, the name Karl Kusch faded into oblivion without any compromise.
Therefore, the tension between the parties on Karl Kusch could be
considered as extension of the bureaucratic and diplomatic disputes between
the Turkish and German generals during the war. It is known that the latter
sometimes acted against the Ottoman interests, as can be seen in the
example of Mustafa Kemal's complaints against the impositions of the
General Falkenhayn, who did not want to share his powers. It is also
possible to see how Beyoglu, always one of the busiest international venues
of Ottoman capital, was surrounded by network of prostitution and
brasseries during the WWI. Finally, the study also shows the mobility and
sensitivity of the Ottoman diplomacy and bureaucracy network instigated by
a small speculation about the existence of enemy spies, and a suspicion
about them.



